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Gar méthane

Un expert étranger m'ayant fait part de ses inguidtudes
au sujet des conditions dans lesquelles est gérde la station de
captage de ga® néthane du cap Rubona, notamment de sa crainte que
ls station ne deive interroupre sa production i brive Sohdéance,
je me suis effored de recueillir quelques préocisions. Les rensei-
gnements obtenus sont les suivants @

1., Compte tenmu du fuit que la station a fonctionné de fagon inine

terrompue pendant pluaieurs années, les machines et dquipements

de la atation sont en général en bon état. Seul le matériel
qui est en contact aveo le 48z a mﬂcrt de 1l'action mu
de celui-oi. Ceei s'explique par le fait que la station n'a

été ocontruite, au départ, qu'd des finm expérimentales, pour
démontrer que le gaz existe, gu'il est possible de 1'extraire,
Les matérisux n'svaient done pas été choisis pour résister long-
temps A cette action corrosive du gaz, Certaines piices (le
séparateur tout particulidrement) devront &tre remplacées A

plus ou moins bréve échéance, d'autres répardes.

Alnsi, 1'état de la staticn en soi n'est pas alarmant pour le
court terme, la production de gaz wéthane vient bien d'8tre
arr@tée pour une courte période, mais ce n'est que pour permet~
tre la remise en état et 1'entretien du matériel, notemment pour
procéder & la sowdure des tuyeux de séparation du gaz. lLes
livraisons & la Prasserie bralirwa reprendront incessamment.
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2. Une des raisoms du retard apporté A 1'améliorstion de certains
équipements de la station est le fait gque le repport de 1'expert
aprelé en consultation par le Gouvernement, M. MAUREL, ingénicur
de nationalité frangaise, directeur technique de Sofrdgas, est
arrivé an Rwanda 11 y a quelques semaines seulement, avec pris

~ d'une année de retard sur 1'horaire préwu. Le yapnort me con-

' tient du reaste aucune suggestion inattendus, nux dires des con-

naisseurs.

3. La station doit faire face A une sutre d1ffioulté : le oontret
du plongeur spécialisé, M. NIGER, de mationalité frangaise, a
dfi 8tre récemment résilié. T) fauvdra done recourir A une autre
personne pour prendre soin du matériel et préparer le travail
des plongeurs rwandeis : un engagement est envisagé.

4. AMdnei, sur le plan du fonotionnement gquotidien, la gestion de
la station par la Regideso ne souldve pas de critiques majeures,
I1 est vrai que certains outillagos manquent, dont 1'existence
faciliterait certains traveux, mais ce n'eot pzo trds important.
ﬂoqniutuciur. par contre, mmw -
nd 3t _enco sour préps avenir, plus précisément
pour ouvrir la w:lo A une ut!.li.nntinn magsive du gaz méthane.

la vente de gaz & la bLrasserie BRALIRWA constitue une source

de recettes importante, nse chiffrant par plusicurs millions de

francs par année; des sonmes suffisantes nuraient donc pu et

dQ 8tre ddstraites des rentrdes non seulement pour 1'entretien
courant de la station (qui en fait a ét€ asgurd de facon rela-
tivement satisfaisante) mais aussi et surtout pour procéder sux

h rigueur se ut:utnm de la n‘thodo d'utnction employée
aotuellement ddp lors qu'il ne s'apit que 4'alimenter la
Brasserie. Il est guasi certain gqu'elle devrn 8tre modifide




Se

en cus d'extraction maseive. Aussi doit-on tout mettre en osuvre
pour comnaltre et, surtout, expérimenter des méthodes alternati-
ves. wmamwmnmmp-m
le Direction de la Regideso se refusera 2 procéder & l'achat du
-ﬁrhl et des équipements ndcessnires & cet effet, tant ot aus-

-qumhpmmatocbnumdmnqﬂmm

Miaa financidre mauvaise et & courte vue.

Lu services techniques de la Regideso ftudient un progrusme en
Y points gqui vise 3

_a) b remettre en £tat les inatallations attagufes par la oom-

sion pour asgsurer, dans l'immédiat et pour le moyan terme,
les fournitures de gaz A la Brasserie Branm;mlllun-
1¥ve pas de difficulids majeures, les dépenses & faire
n'étant pas considérables;

b) & procéder aux expériences et eseais nécessnires pour mcu:l-

- ner, en vue d'un fort accroissement de la capueité de produc-
tiom de la station, la meilleurs fagon d'extraire le gasj -
¢) & élavorer, en se Tondant sur les sxpérienves faites, un pro-
grame d'axtraction nouveau, destiné A porter la production
A quelque 8 millions de m3 par annde, mummum

" les besoins suivants i |
A lugnuntatlm de 12 ponsommation de la bmmm de }0‘ ou
plus;
. = alimentation de 1'usine & thé de FPunda;
- alizentation d'une petite station de compresaion, & Glsenyi,
pour permettre l'utilisation du gasz sur des véhicules;
- diatribution de gas & usage doméstique dans la wégion de
Odsenyi; '
- alimentation de gdchoirs de pyrdthre, notamment par la cons-
truction 4'un gasdoduc jusgu'i Ruhengeri )
llilcnhﬁon de 1'usine d'extraotion do mﬁthrm dane la

région de Ruhengeri;
- crdation d'une station de relais A Ruhengeri pon:' dtendre
le cercle d'utilisation du gae comprimé;




- alimentation de fours A chsux;
= divers et imprévus.

Conelusiona
I. Le fonctionnement de la station du cap Rubona n'est
pas mis en danger par 1'état de ses équipements; certains de ses
éléments devront pourtant 8tre remplacés ou réparés. Dans l'en-

semble, la station a été plutdt mieux gérée, sous l'angle de l1'ens
tretion des noh_im, gue d'autres postes de la Regideso.

, II. Il n'en reste pas moins que, malgré des recettes
qui se sont élevées, bon an, mal an, & plusicurs millions de
francs rwandais rien n'a 646 entrepris jusqu'ici pour prévoir
1'avenir, pour rechercher les méthodes d'extruction sméliordes
qu'exigera 1'summentation de 1a capacitd d'extraction de la sta-

tion, Oes recettes provenant de la vente du gas ayant été englou-
ties dans ses frais générsux, la Regideso ne dispose pas des fonds
qui seraient nécessaires mon seulement pour procéder i des expé-
riences et des essais en vueé de l'avenir, mais méme pour financer
les réparations ou remplancements urgents et indispensables.

Je ro:l.lrﬁ. en passant, que, s'aglissant de la situation
finaneidre de 1a Regideso, il semble gue les fForces de 1'Est"
n'aient phiis été paybes depuis ouelque temps, la direction surait
donné & entendre au représsntant de la mociété comgolaise qu'elle
pourrait distraire une part du capital qui lui & été slloué par
1'Assasblés nationals pour l'affeoter & ce paiement. Oe serait
inadmissible. Les recettes normales de la Régie doivent suffire
. au moins pour payer le courant livré par "les Forces de 1'Hst"
qu'elle revend A un tarif supérieur.

Etant donné, d'une part, ls mauvaise gestion financidre
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et 1'absence de prévision de lx Regideso, d'autre part, 1l'importan- |
ce que reviit pour 1'économie nationale le fonctionnement rdgulier
et le développement futur de la station de Rubona, on doit se deman-
der 8'il ne serait pas utile de lui donner une gertaine sutonomie
dana le cadre de la Régie, afin qu'elle puisse consacrer une part
de ses recettes & 1l'entretien et au renouvellement des équipements
ainei qu'a le recherche de nouvelles méthodes d'extraction. De
toutes fegons, les opérations de la station devraient au moins Stre
comptabilisées séparément de fagon que 1'on sache sussi quels sont
les secteurs déficitaives de la Régie et par guels sutres secteurs
1ls sont finanoés. Une tells mesure serait d'autant plus utile

que des investissements appréciables devront &tre effectués pour
porter l'extraction au niveau requis par une utilisation industriel-
le massive du gas, soit comme source de chaleur, soif comme matidre
premidre d'une industrie chimigue de synthiése. Ces investissements,
qui devront sans doute 8tre d'origine étrangire, ue seront affectuds
qu'avec hésitation si l'entreprise n'offre pas une sécurité de
gestion suffisante,

III. Dans @s structure sotuelle, la station d'extraction
eot considérée comme ozpirimtalo et la production de gaz wméthene
est faible, OC'est probablement une des raisons pour lesquelles
le Congo n'a pas réclamé jusqu'icl le paiement d'une redevance
pour 1l'utilisation d'une nappe de gaz gui lui appartient partielle-
ment pulsqu'elle git aussi sous ses esux territoriales, Il devient
done toujours plus nécessaire de réfléchir aux conditions dens
lesquelles un accord pourrait &tre ndgocié et conclu.

1V, le gaz méthane du lag Kivu est une ressource naturel-
le qui, un jour, sera exploitée sur une large base pour le plus
grand bien du pays. Cette exploitation intensive présuppose une
entente avee le Jongo pour l'utilisation ée la matidre premidre.




De plus, des scoords pour l'écoulement du ou des prodults fabriqués
devront si possible #8tre conclua non seulement avec le Congo mais
enocore aveo d'autree paye voipins, comme 1'Uganda et le Burundi.

Selon les experts, l'une des tranafermations du gaz métha-
ne les plus productives pour le Rwanda consisterait en la production
d'engraig. Dans ce cas tout particulidrement, 1l'unité de production
minimale dépasserait sensiblement et les pomaibilités de financement
et la capaeité de consommation du Rwanda,

A ce propos, je erois utile d'appeler votre attention sur
Itrientation prise par les travsux du Comité d'Aide au Développement -
CAD = de 1'Organisation de Coopération et de Développement Sconomi-
que = OCDE - qui s'sat réuni & Paidls, il y a quelques semaines, en
session spéeiale, sous la présidence da ¥illard L, THORP (USA). le
session avait pour principal objet 1'examen des problimes que pose;
dans la perspective 4'une croissance démographique rapide, l'augmen-
tation de la production agricole des pays moine développés. L'ap-
provisionnement de oes pays en gngrals a été su centre des entretiens,.
Les participants disposaient d'un rapport préparé par l'mtinn.
dans leguel 1'idée suivante était défendue : il sersit moins onéreux
de livrer asux pays en voie dodhlomt. plutét que des denrdes
alimentaires, les engrals nécessaires au reldvement de la producti-
vité dé leur ammm'; de mdme, des moyens financiers plus
grands seraient probablement nécesseaires, mais certainement moins
de devises, ei, plntat que de livrer des augn:l.n. on aidait ges pays

Cette idée semble svoir fuit 1'effet d'une découverte ot _
[F rotm 1'attention des capitales cocidentales; elle m maintenant
étudide par un groupe spécial du CAD, Il sereit donc utile que
1'Ambassadeur du Rwands & Paris (mais aussi ceux scorédités 2
Bruxelles, Bonn et Washington) #oit chargé de suivre le développement
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de cette iddée et prenne contact & cet eoffet avec le secorétariat
du CAD (respectivement les Ministdres intéressds dans les pays
en osuse).

‘ Kigali, le 6 mai 1967.
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